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Otsikko: Määräys, annettu [päivämäärä], tekstiilituotteita, jalkineita ja
kodintekstiilejä koskevan laajennetun tuottajavastuujärjestelmän
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Viesti 001

Komission tiedonanto - TRIS/(2026) 2934

Direktiivi (EU) 2015/1535

Ilmoitus: 2026/0559/FR

Jäsenvaltion ilmoitus luonnostekstistä

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20262934.FI

1. Ilmoitusviesti: MSG 001 IND 2026 0559 FR FI 16-10-2026 FR NOTIF

2. Valtio: France

3A. Vastaava yksikkö: Ministères économiques et financiers
Direction générale des entreprises
SCIDE/SQUALPI/PNRP
Bât. Sieyès -Teledoc 143
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr

3B. Laatinut yksikkö: Ministère de la transition écologique, de la biodiversité, de la forêt, de la mer et de la pêche
Direction générale de la prévention des risques
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Tour Séquoia
92055 LA DÉFENSE CEDEX

4. Tuotteet/palvelut 2026/0559/FR - X00M - Sekalaiset tavarat ja tuotteet

5. Otsikko: Määräys, annettu [päivämäärä], tekstiilituotteita, jalkineita ja kodintekstiilejä koskevan laajennetun
tuottajavastuujärjestelmän tuottajayhteisöjä ja yksittäisiä järjestelmiä koskevista eritelmistä 23 päivänä
marraskuuta 2022 annetun määräyksen muuttamisesta

6. Kyseiset tuotteet/palvelut: Vaatetekstiilit

7. EU:n muun säädöksen mukainen ilmoitus:

8. Pääasiallinen sisältö: Tällä määräyksellä muutetaan vaatetekstiilejä, jalkineita ja kodintekstiilejä koskevan laajennetun
tuottajavastuujärjestelmän eritelmiä mukauttamalla maksuosuutta, jonka tuottajat maksavat markkinoille saatetuista
tekstiilituotteista. Maksuosuutta mukautetaan siten, että siihen lisätään rangaistus, joka liittyy teollisten ja kaupallisten
käytäntöjen kestävyyteen tekstiiliteollisuuden ympäristövaikutusten vähentämisestä 8 päivänä heinäkuuta 2026 annetun
lain nro 2026-602 5 §:n mukaisesti.

Tähän määräykseen on liitetty menetelmämuistio, jossa selitetään tuottajille, miten rangaistus lasketaan. Muistio
julkaistaan ministeriön verkkosivustolla.

9. Lyhyt perustelu: Rangaistus kohdistuu ultrapikamuotiin, koska tämä tuottaa tekstiilituotteiden ylikulutuksen vuoksi
liikaa jätettä. Sen tarkoituksena on rahoittaa kyseisistä teollisista ja kaupallisista käytännöistä syntyvän tekstiilijätteen
käsittelystä aiheutuvia kustannuksia, jotka kasvavat räjähdysmäisesti. Jäsenvaltiot voivat vaatia laajennetusta
tuottajavastuusta vastaavia organisaatioita, jotka Ranskassa ovat tuottajavastuujärjestöjä, ottamaan käyttöön tällaisen
muutoksen 10 päivänä syyskuuta 2025 annetun direktiivin (EU) 2025/1892 22 c artiklan nojalla.

9a. Toteutetun toimenpiteen tarkoituksenmukaisuus asetetun tavoitteen saavuttamisen kannalta: Laajennettu
tuottajavastuu sisältää taloudellisen tuen lajittelutoimijoille niiden tulojen lisäksi, joita ne saavat käytettyjen tekstiilien
uudelleenkäytöstä. Ranskassa markkinoille saatettujen tekstiilien määrä on kuitenkin kasvanut (ADEME:n lukujen mukaan
26 prosenttia vuosina 2021–2024), mikä johtaa väistämättä hävitettävän tekstiilijätteen määrän kasvuun. Toimenpiteellä
on siten tarkoitus rahoittaa nämä lisäkustannukset, jotta jätteiden keräämisestä ja käsittelystä aiheutuvat kustannukset
katetaan direktiivin 2008/98/EY 22 a artiklan 8 kohdan mukaisesti.

9b. Tarpeellisuus: Valitut kriteerit eli tuotevalikoiman laajuus ja korjauskannustin ovat nimenomaisesti samat kuin
direktiivin (EU) 2025/1892 johdanto-osan 40 kappaleessa mainitut kriteerit eli ”tuotevalikoiman laajuus (tuottajan
myyntiin tarjoamien tuotenimikkeiden lukumäärä, määritellyin markkinasegmenttien kynnysarvoin)” ja ”korjauskannustin
(tuotteen korjaamisen todennäköisyys, kun korjauskulut suhteutetaan hintaan tai tuottajan tarjoaman korjauspalvelun
perusteella)”.
Muita kriteerejä kuin ne, joita direktiivissä (EU) 2025/1892 ehdotetaan, ei ole suunniteltu.

9c. Oikeasuhtaisuus tavoitteeseen nähden: Käyttöön otettava kynnysarvo koskee ainoastaan tuotteita, joita pitävät
kaupan yritykset, jotka toteuttavat ultrapikamuotiin liittyviä teollisia ja kaupallisia strategioita.

10. Viittaukset perusteksteihin: Perustekstejä ei ole

11. Poikkeusmenettelyyn turvautuminen: Ei

12. Ilmoittakaa kiireellisyyden perusteet:
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13. Luottamuksellisuus: Ei

14. Onko kyseessä verotustoimenpide? Kyllä

15. Onko vaikutustenarviointi tehty? Ei

16.
TBT-näkökohta: Ei

SPS-näkökohta: Ei

**********
Euroopan komissio
Yhteysviranomainen direktiivin (EU) 2015/1535
Sähköposti: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


